
– Korni, poczekaj – pod Miejskim Ośrodkiem Kultury słychać znajomy głos. To Kasia na 
swoim czerwonym rowerze. 
– Hej, Kasiu, w czym mogę pomóc? 
– Pomyślałam, że wiesz coś o imprezach kulturalnych organizowanych w naszym mieście. 
Muszę przygotować wypowiedź na ten temat. Zbieram materiały. 
– Posłuchaj, Kasiu. Zespół Pieśni i Tańca „Nowa Ruda” rozsławił miasto, przyciągając do nas 
wielu miłośników kultury ludowej. I przyciąga ich coraz więcej dzięki odbywającemu się od 
1993 roku Międzynarodowemu Festiwalowi Folkloru. 
– To jedyna u nas impreza kulturalna? 
– Oj, nie, Jest ich więcej. Początek przygranicznej współpracy związany jest z Polsko-Cze-
skimi Dniami Kultury Chrześcijańskiej. Znane są również cyklicznie odbywające się w na-
szym mieście turnieje tańca towarzyskiego. Przez ostatnie lata cieszyły się popularnością 
„Bieguny Kultury”, gromadząc miłośników różnego typu muzyki, w tym poezji śpiewanej. 
Ciekawostką są regularnie odbywające się Dni Japonii. 
– A skąd w naszym mieście ta nagła miłość do Japonii? – zdziwiła się dziewczynka. 
– O tym dowiesz się za chwilę. A może już się domyślasz, co łączy Nową Rudę z daleką 
Japonią?

„Korny, počkej,“ ozývá se známý hlas od Městského kulturního střediska. To je Katka na svém 
červeném kole. 
„Ahoj Katko, jak ti mohu pomoci?“
„Mám napsat referát o kulturních akcích pořádaných v našem městě. Sbírám podklady a napadlo 
mě, že mi můžeš pomoci.“ 
„Ale jistě! Soubor písní a tanců Nowa Ruda město proslavil a přivedl k nám spoustu příznivců lido-
vé hudby. A přitahuje je stále i díky Mezinárodnímu festivalu folkloru, který se zde koná od roku 
1993.“ 
„A to je jediná kulturní akce v našem městě?“ 
„Samozřejmě, že ne. Je jich více. Počátek přeshraniční spolupráce byl spojen s Česko-polskými 
dny křesťanské kultury. Známé jsou také soutěže ve společenském tanci, které v Nové Rudě pravi-
delně probíhají. Poslední dva roky se těšila zájmu akce Póly kultury, na kterou se sjížděli příznivci  
různých hudebních žánrů, včetně zpívané poezie. Hodně zajímavé jsou také pravidelně pořádané 
Dny Japonska.“ 
„A odkud se u nás vzal ten náhlý zájem o Japonsko?“ podivila se holčička. 
„To se za chvíli dozvíš. I když možná už tušíš, co má Nová Ruda společného s dalekým Japonskem.“
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